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Arredo Park & un'impresa che nasce a Verona nel 1978, grazie \

alla passione del Signor Giovanni Corsi per la produzione di

giochi ed arredi. (

Da sempre, il Signor Giovanni ha avuto idee all'avanguardia, \ )
sviluppando metodologie e progetti di lavoro che, ancora oggi,

sono alla base della produzione di Arredo Park.

Build the cheerfulness

Arredo Park is a company founded in Verona
in 1978, thanks to the passion of Mr. Corsi Giovanni
for the production of games and furnishings.
Mr. Giovanni has always had avant-garde ideas,
~~~

developing methodologies and work projects
which, even today, are the basis of the production
of Arredo Park.

Over the years, Mr. Stefano Lavarini has also begun
to work in the company, and with his skills, has

developed the methodology for installing the

equipment, and currently manages the installation

of the same in many construction sites.

Over the years, the engineer Alessio Corsi has

been at the head of the management of the

family business, to whom his father Giovanni has

passed on his same passion. /_\
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Nel corso degli anni, ha iniziato ad operare in Azienda

anche il Signor Stefano Lavarini che, con le sue competenze,
ha sviluppato la metodologia di installazione delle attrezzature
e attualmente gestisce la posa delle stesse nei molteplici
cantieri.

Negli ultimi anni, a capo della gestione dell’Azienda di famiglia,
c'é Ilngegnere Alessio Corsi al quale il papd Giovanni
ha trasmesso la sua stessa passione.

Alessio, con la sua professionalitd e le sue competenze,
arricchite di una vena creativa, ha portato una ventata
di innovazione nell’Azienda, ampliando ad esempio la gamma
di prodotti con I'impiego anche di materiali ecologici di riciclo.

Da parte di Alessio, c'@ sempre stata un’‘attenzione particolare
nel mantenere saldi i principi della filosofia aziendale:
“Trasmettere divertimento e serenitd alle persone,

in modo serio e professionale”.

Alessio, with his professionalism and skills,
enriched with a creative vein, has brought a wave
of innovation to the company, for example

by expanding the range of products, with the use
of ecological recycled materials.

On Alessio’s part, there has always been particular
attention to maintaining the principles of the
company philosophy: “Transmitting fun and
serenity to people, while living in a serious and
professional way"”.
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ARREDO PARK, COSTRUIRE L'ALLEGRIA | BUILD THE CHEERFULNESS

SERIETA E .
PROFESSIONALITA
NEL PROCESSO
OPERATIVO

Queste caratteristiche hanno reso Arredo Park

una tra le aziende “Made in ltaly” maggiormente
riconosciute nellambito della progettazione e della
costruzione di attrezzature ludiche per parchi gioco e
arredo urbano.

Reliability and professionalism
in the operational process.

These characteristics have made Arredo Park
one of the most recognized "Made in Italy”
companies in the design and construction of play
equipment for playgrounds and street furniture.
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Grazie al know-how acquisito dall'esperienza
pluriennale di tecnici qualificati e certificati, vengono
prodotti articoli e componenti ad alto standard
qualitativo.

Il tema della certificazione € uno degli aspetti

Su cui si & sempre posta maggior attenzione.

Per questo, le attrezzature gioco Arredo Park sono
state certificate, gid nel 1996, dall'Ente TUV SUD di
Monaco e successivamente dall'Ente TUV ITALIA
per la certificazione EN 1176. Oltre alla certificazione
sul prodotto, Arredo Park ha ottenuto nel 2019 la
certificazione di qualitd 1ISO 9001 che garantisce
una maggiore efficienza del ciclo produttivo e
organizzativo e nel 2023 la certificazione ambientale
1ISO 14001.

Arredo Park & un’Azienda che segue direttamente

e interamente, passo dopo passo, tutte le fasi del ciclo
di vita di ogni prodotto.

La produzione avviene con I'utilizzo di macchinari

ad alto standard tecnologico e basso impatto
ambientale.

Thanks to the know-how acquired from many years
of experience of qualified and certified technicians,
high quality standard items and components are
produced.

Certification is one of the aspects on which the
greatest attention has always been paid.

This is why Arredo Park play equipment already
obtained in 1996 the TUV SUD of Munich certification,
and subsequently the EN 1176 cerification by the
TUVITALIA. Arredo Park obtained ISO 9001 quality
certification in 2019, which guarantees greater
efficiency of the production and organizational cycle,
and in 2023 the ISO 14001 environmental certification.

Arredo Park is a company that follows directly

and entirely, step by step, all the phases of the life
cycle of each product.

The production takes place with the use of machinery
with a high technological standard and low
environmental impact.
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LA RETE COMMERCIALE - LE PARTNERSHIP STRATEGICHE | THE COMMERCIAL NETWORK - STRATEGIC PARTNERSHIP

UNA RETE
COMMERCIALE
CAPILLARE

Lo sviluppo di una rete commerciale capillare & fondamentale.
Per questo Arredo Park opera attivamente in tutta Italig,

con una rete commerciale di agenti qualificati.
L'approccio commerciale e professionale dell'Azienda

€ caratterizzato da un contatto diretto con i clienti quali
Enti Pubblici, scuole ed imprese che vengono guidati nel
processo di progettazione dell'operq, fino ad arrivare
alla fase di realizzazione della fornitura.

IL VALORE
DI PARTNERSHIP
CONSOLIDATE

Oltre ad operare direttamente sul territorio
di Verona e delle zone limitrofe con squadre
di propri posatori, Arredo Park & attiva in
tutta Italia nel processo di montaggio e posa
dei prodotti realizzati, grazie a Partnership
strategiche con realtd locali del settore.

Le aziende di posa con le quali Arredo Park
collabora costantemente, si avvalgono
esclusivamente di personale qualificato

e in possesso di cerificazione.

\

A widespread sales network

The development of a capillary commercial
network is essential.

For this reason, Arredo Park actively operates The value of consolidated partnership
throughout Italy with a commercial network of

qualified agents. The commercial and professional In addition to operating in the territory of Verona
approach of the Company is characterized by and the surrounding areas with teams of their own
direct contact with customers, such as public installers, Arredo Park is active thorought Italy in the
bodies, schools and businesses, that are guided in assembly and installation process of the products
the design process of the work, up to the stage of made, thanks to strategic partnership with local
realization of the supply. certified realities in the sector.
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L'IMPORTANZA DEI “GIOCHI INCLUSIVI” | THE IMPORTANCE OF “INCLUSIVE GAMES”

LA FELICITA
A PORTATA DI TUTTI

Da sempre, Giovanni e Alessio Corsi hanno a cuore il tema
dell'inclusivitd nel gioco.

“La felicita a portata di TUTTI” & per Arredo Park alla base della
propria filosofia aziendale; per questo motivo I'Azienda vuole
soddisfare ogni tipo di esigenza, progettando e realizzando
anche giochi con particolari funzionalitd che permettono ai
bambini diversamente abili di giocare assieme a tutti i bambini
con lo stesso entusiasmo e con la stessa voglia di confrontarsi.

Happiness within everyone’s reach

Giovanni and Alessio Corsi have always cared
about the theme of inclusiveness in the game.

“"Happiness within everyone’s reach”is for

Arredo Park the basis of its company philosophy;
for this reason the company wants to satisfy every
type of need, also designing and creating games
with special features that allow children with
disabilities to play together with all children with
the same enthusiasm and the same desire

to knowledge with others.
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LA SENSIBILITA ECOGREEN E ILRICICLO | ECOGREEN SENSITIVITY AND RECYCLING

RICICLO
CREATIVO

Arredo Park pone molta attenzione anche al tema del Riciclo e
della Sostenibilitd Ambientale.

Infatti, nella progettazione e nella realizzazione dei prodotti
vengono impiegati materiali con un bassissimo impatto
ambientale ed ecologico, attenendosi scrupolosamente ai
CAM (Criteri Ambientali Minimi).

I materiali maggiormente impiegati sono l'acciaio zincato

a caldo con metodologia “Sigillo Verde”, la plastica riciclata
ricavata al 100% dal riciclo del rifiuto plastico urbano ed il legno
proveniente da foreste protette — FSC e PEFC.
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Creative recycling

Arredo Park also pays great attention to the theme
of Recycling and Environmental Sustainability. In

fact, materials with a very low environmental and
ecological impact are used in the manufacture of the
products, scrupulousy adhering to the CAM (Minium
Environmental Criteria).

The most used materials are hot-dip galvanized steel
with the “Green Seal” method, made 100% from the
recycling of urban plastic waste, and wood from only
protected forest — FSC and PEFC.
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Acciaio

| prodotti e i componenti realizzati in acciaio, elemento riciclato
e riciclabile al 100%, hanno la garanzia di un materiale con
buona resistenza alla trazione che pud essere deformato senza
rompersi.

L'acciaio soggetto alla corrosione galvanica viene protetto con
zincatura a caldo che produce un film protettivo su tutte le
superfici del manufatto (dentro e fuori). Essendo il componente
immerso in un bagno di zinco (450°C) 'acciaio si lega allo
zinco come una serie di strati di leghe a diversa composizione
dei due metalli.

Per questa ragione, il rivestimento di zinco risulta come
“saldato” sulla superficie dell'acciaio cioe fissato in maniera
indissolubile a differenza di altri trattamenti anticorrosivi,
come le verniciature. Per tutte le caratteristiche sopra riportate
questa linea giochi & pensata per una notevole durata anche
contro gli atti di vandalismo.

Steel

Products and components made of steel, a 100% recycled and
recyclable element, have the guarantee of a material with
good tensile strength that can be deformed without breaking.

The steel subject to galvanic corrosion is protected with

hot galvanization which produces a protective film on all

the surfaces of the product (inside and outside). Since the
component is immersed in a zinc bath (450°C), the steel binds
to zinc as a series of layers of alloys with different compositions
of the two metals.

For this reason, the zinc coating appears to be “welded” to the
surface of the steel, that is fixed in an indissoluble way, unllike
other anti-corrosive treatments such as paint. For all the above
features this game line is designed for considerable durability
even against vandalism.
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MATERIALI | MATERIALS

Polietilene

Le corsie scivolo, le arrampicate e i pannelli

gioco sono realizzati in polietilene colorato

(100% riciclabile) che a contatto con I'utente

& in grado di dissipare ed isolare dal colore.

Il polietilene viene arricchito con elementi Anti Uy,
che ne mantengono inalterato il colore nel tempo.
Presenta un alto grado di sicurezza essendo
autoestinguente.

Polyethylene

The slide lanes, the climbing lanes and the playing panels
are made of colored polytehilene (100% recyclable) which,
in contact with the user, is able to dissipate and isolate from
the heat. The polyethylene is enriched with Anti Uv elements,

which keep the color unchanged over time. It has a high

degree of safety being self-extinguishing.

Carply

| piani di calpestio possono essere realizzati con
multistrato ad incollaggio fenolico con superficie
sintetica zigrinata, ottimo per I'uso esterno in
qualsiasi condizione come antiscivolo.

Carply

The walking surfaces can be made of phenolic-
glued plywood with a textured synthetic surface,
excellent for outdoor use in any condition as anti-

slip.

HPL

| piani di calpestio possono essere realizzati in
laminato stratificato ad incollaggio con resine
termoindurenti tramite processo ad alta pressione.
Le caratteristiche principali del prodotto sono alta
resistenza all'usura e al vapore.

La superficie superiore si presenta con finitura
zigrinata antiscivolo.

HPL

The walking surfaces can be made of stratified
laminate glued with thermosetting resins using a
high pressure process. The main characteristics
of the product are high resistance to wear and
steam. The upper surface has a non-slip knurled
finish.

I materiali utilizzati possiedono marchi e certificati di conformita come da normative vigenti.



Plastica riciclata

Gli elementi e gli articoli prodotti con plastica riciclata, risultano
duraturi nel tempo ed inattaccabili da funghi e batteri.

La plastica riciclata viene ricavata al 100% dal riciclo del rifiuto
plastico urbano che conferisce agli articoli inalterabilitd, nel
rispetto dei vincoli imposti per la sostenibilitd ambientale.
Questi manufatti non hanno bisogno di nessun tipo di
manutenzione.

Recycled plastic

The elements and items produced from recycled plastic,
are long-lasting and resistant to fungi and bacteria.

The recycled plastic is made from 100% recycling of urban
plastic waste, which gives unalterable articles, within the
constraints imposed for environmental sustainability.
These artifacts do not need any maintenance.

Pino impregnato

Essenza di pino nordico trattato con sali
minerali atossici in autoclave, certificato RAL, per
preservarlo dall'attacco di muffe, funghi e processi

rredo Park

COSTRUIRE LALLEGRIA

di marcescenzg; in conformitd alle norme europee
il legname viene sottoposto ad un trattamento di
levigatura e smussatura ai bordi ed estremita.

Impregnated pine

Nordic pine wood treated with non-toxic mineral
salts in autoclave, RAL certificate, to protect it
from attack by mold, mildew and rot processes;

in accordance with European standards the
timber is subjected to a smoothing treatment and
chamfering the edges and ends.

The materials used have trade-marks and certificates of conformity as per current regulations.

Corda Ercules

Le reti sono realizzate in corda di acciaio flessibile
con rivestimento in perlon che ne garantisce
la portata e la residenza.

Rope Ercules

The nets are made of flexible steel rope which
perlon coating, that guarantees its load capacity
and resistance.

Bulloneria

Tutta la viteria utilizzata € in acciqio inox.

Bolts

All the screws used are made of stainless steel.

arredoparkit | 15



AREA ANTI TRAUMA | ANTI-TRAUMA AREA

A seguito della posa dell'attrezzatura gioco & bene
procedere alla realizzazione di un‘area d'impatto
adatta all'altezza di caduta secondo le direttive
della normativa EN 1176.

Di seguito illustriamo le possibili pavimentazioni:

1.

Tappeto anti trauma forato che crea una
superficie di sicurezza ecologica in quanto
realizzato con gommai riciclata.

Il tappeto & utilizzato principalmente su fondo
vegetale e permette la crescita dell'erba.

Le caratteristiche principali:
« assorbe gli urti e il rumore;

» altezza di caduta critica massima 3m secondo
direttiva europea EN 1177;

+ maneggevole per il peso ridotto;
« antiscivolo grazie alla sua geometria a nido d'ape;
- drenante;

- attraverso la crescita dell’'erba si crea un‘alta
stabilitd e compattezza del materiale;

« si adatta al suolo sottostante, anche inclinato o
curvo.
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Following the installation of the playground
equipment, is important to proceed with the
construction of a suitable impact area

in accordance with the directives of the

rule EN 1176.

In the following we describe the possible floor
coverings:

1.

Anti-trauma mat that creates an ecological safety
surface as made from recycled rubber. The mat

is primarily used on breeding ground and it allows
the grass to grow.

The main features:

« it absorbs impacts and noises;

« maximum critical fall height of 3m in
accordance with the European Directive EN 1177;

« itis easy to use for its reduced weight;

- itis non-slippery thanks to its honeycomb
geometry;

« itis well-draining;

+ the grass growth creates high stability and
brings compactness to the material;

« it adapts to the ground below, also when the
ground is sloped or curved.



2.

Pavimentazione anti trauma in gomma riciclata,
realizzata in materiale totalmente atossico, inoltre
& igienico, facile da pulire ed isolante da fondi
sporchi e da liquidi di deposito.

Le caratteristiche principali:

+ anti sdrucciolo, studiato per resistere all'usura
nel tempo e agli agenti atmosferici;

« altezza di caduta critica massima 3m secondo
direttiva europea EN 1177,

+ antiscivolo, per interni ed esterni;
« resistente al caldo ed al gelo;

« isolante termico, evita il contatto con fondi freddi
in inverno;

« isolante acustico, riduce il rumore al calpestio.

3.

Pannello ammortizzante realizzato con polietilene
espanso accoppiato perforato. Progettato per
I'utilizzo come sottofondo d'erba sintetica.

| pannelli hanno una geometria a puzzle per una
semplice installazione.

Il polietilene offre eccellenti proprietd drenanti

in quanto non assorbe liquidi. | cuscinetti
ammortizzatori sono di lunga durata e di alta
qualita.

Le caratteristiche principali:

- altezza di caduta critica massima 3m secondo
direttiva europea EN 1177,

+ puod essere installato su qualsiasi superficie;
+ eccellente drenaggio;

» buon isolamento termico e acustico.

f@v rredo Park
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

2.

Anti-trauma pavement made by ecycled rubber,
this floor covering is totally made of non-toxic
material. It is hygienic, as it is easy to clean and to
insulate from dirty grounds and liquids storages.

The main features:

« Slip-resistant, designed to resist the erosion of
time and atmospheric agents;

« maximum critical fall height of 3m in
accordance with to European Directive EN 1177;

« non-slip, for indoor and outdoor;
» resistant to heat and frost;

- thermal insulation, which avoids contact with
cold grounds in winter;

« acoustic insulation, which reduces impact noises.

3.

Cushioning panel made of coupled and drilled
polyethylene foam. Designed for being used with
synthetic grass background.

The panels have a puzzle geometry made for

a simple installation. The polyethylene provides
excellent drainage properties because it does not
absorb liquids.

The shock absorbers bearings are made with high
quality and for long duration.

The main features:

« maximum critical fall height of 3m in
accordance with European Directive EN 1177;

- it can be installed on any surface;
« excellent drainage;

- excellent thermal and acoustic insulation.

arredoparkit | 17



GARANZIE | GUARANTEES

L EN11T6

Sicurezza

Le attrezzature gioco sono prodotte secondo la
Normativa Europea EN 1176: 2008 e certificate
dall'lstituto TUV ITALIA, che periodicamente
provvede a controlli ispettivi che garantiscono la
costante metodologia di costruzione.

Safety

Playground equipment are produced according
to the European Standard EN 1176: 2008 and
certified by TUV Institute ITALIA, which periodically
provides for inspection controls that guarantee
the constant construction methodology.

Assicurazione R.C. Prodotti

A maggiore garanzia dei propri clienti ed in
osservanza a quanto previsto della normativa CEE,
i prodotti sono coperti da una polizza assicurativa
“Responsabilita Civile Prodotti”.

Insurance Products

As a greater guarantee for its customers and in
compliance with the provisions of EU legislation,
the products are covered by a “Civil Product
Liability” insurance policy.

18 | Happy Park IRP

Made in Italy

100% Made in Italy

La certificazione 100% made in Italy & garanzia
di ideazione e progettazione esclusiva,
processo produttivo innovativo, quindi sinonimo
di qualitd dei prodotti Arredo Park.

100% Made in Italy

Certification 100% Made in Italy is a guarantee of
exclusive project and design, and of an innovative
production process, synonymous with the quality
of Arredo Park products.

k. 1509001

Certificazione Qualita ISO 9001

Punto di forza della nostra azienda & la ricerca
costante nel miglioramento del sistema aziendale
per questo nel 2019 l'lstituto TUV Italia ha
certificato I'azienda Arredo Park con ISO 9001

per il Sistema di Gestione Qualita.

CertiFication Quality I1SO 9001

The strength of our company is the constant
research in improving the business system,

that is why in 2019 the TUV Institute Italia certified
the Arredo Park company with ISO 9001 for the
Quality Management System.



Plastica riciclata

Utilizzo della plastica riciclata, 100% certificata,
proveniente da raccolta differenziata che
conferisce agli articoli un alto valore ecologico
ma soprattuto inalterabilitd e durata nel tempo.

Recycled plastic

Use of recycled plastic, 100% certified,

from separate waste collection, which gives
articles a high ecological value buy above all
inalterability and durability.

G

Legno

Il legname utilizzato per la realizzazione di tutti

i prodotti proviene da foreste protette sia dal
punto di vista ambientale che sociale. Alla FOREST
STEWARDSCHIP COUNCIL appartengono, in Italig,
anche il WWF e Legambiente. Il legname utilizzato
per la realizzazione di tutti i prodotti proviene da
foreste gestite in modo sostenibile.

Wood

The wood used for the production of all products
comes from protected forests from both an
environmental and social point of view.

WWEF and Legambiente are also part of the Forest
Stewardship Council in Italy.

@%rredo Park
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SIGILLO VERDE

Zincatura Sigillo Verde

Trattamento a caldo in bagno di zinco che
seguendo le normative vigenti, aumenta la
protezione del metallo e rispetta maggiormente
l'ambiente.

Zincatura Sigillo Verde

An innovative treatment in the bath of hot zinc,
according to the actual requirement, brings higher
protection of the metal and increases the respect
of the environment.

b 1SO 14001 4

Certificazione Qualita ISO 14001

Arredo Park ha adottato da diversi anni una
politica green facendo scelte quotidiane che
vanno nella direzione di un uso pit consapevole
delle risorse. Per confermare questa scelta ha
aderito alla gestione ambientale 1ISO 14001

con la certificazione di TUV.

CertifFication Quality ISO 14001

Arredo Park has adopted a green policy for several
years by making daily choices that go in the direction
of a more conscious use of resources.

Confirming this choice, it has adhered to the ISO
14001 environmental management with TUV
certification.
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ADVENTURE AND DISCOVERY
MADE TO MEASURE FOR THE LITTLE ONES



HAPPY PARK
INFINITE RECYCLING PLASTIC
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Swings

Tree Baby - Swing HPIRPIO f‘ 23exis8em | 2 100em | 4 tom
Lo : ¥ Dol

Tree Baby - Swing HPIRP50 .“ sooxisecm | P 100em | D4 17,5m
e : U Dol

~

? P 9
i“ dimensioni / sizes —9: altezza di caduta / fall height % | area diimpatto / impact area ioco inclusivo / inclusive pla
Wy , g ! P p g play
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rredo Park Giochi a molla
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Tree Spring - Fantasy HPIRP152 Tree Spring - Balance HPIRP156
‘ 76x50cm _9. 48cm VAX 13,56m?2 ‘ 81x45cm _; 48cm VAX 13,56m?
N : N b ole--! N : N D oje-

Tree Spring - Long Balance HPIRP158 Tree Spring ~-Game HPIRP162

o Ly % 3 oy g
35x192cm 2 48cm | 740 185m? @90cm 7 a8ecm ¢ 47 155m?
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Pannelli gioco rredo Park

Play panels COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Tree Play Panel - Tiro a Segno Tree Play Panel - Officina
HPIRP203 HPIRP204
(ﬁj 91x1lecm _9. - ;’AK 12m? (ﬁg 91x21cm _9. - ‘:,AX 12m?2

Tree Play Panel - Pasticceria Tree Play Panel - Gioco dell'Oca
HPIRP205 HPIRP206
Hﬁj 91x2lcm _9' - ;’AK 12m?2 Eﬁj 91x12cm _9. - ;’Ax 12m?

? = 9
ﬁ dimensioni [ sizes —9\.\ altezza di caduta / fall height m | area diimpatto / impact area (5 gioco inclusivo / inclusive play

“ * 1<
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rredo Park Pannelli gioco
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Tree Play Panel - Topo In Trappola Tree Play Panel - Biglia Run
HPIRP207 HPIRP208
zﬁﬂ 91x12cm _9. - ;’Ax 12m? k.“‘ﬁ 91x14cm _9. - ;’AK 12,5m?2

Tree Play Panel - TRIS Tree Play Panel - Lavagna
HPIRP209 HPIRP210

¢~

A S e A Ly e
& 9IxIscm : _9 - - 125me .“ 9ixl4cm : _9 - W 125m:
z.‘u ol L Y !

Iy ~ o .
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Tavoli e panchine '@\A‘ rredo Park
Tables and benches RS COSTRUIRE LALLEGRIA

Tree - Easy Pic-=Nic HPIRP240 .“ tavolo cm 140x125x60h

~

b 3 7 o
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, L lenn!

Tree Sandbit HPIRP220 ﬁ 2022320m | P oaem | A 2

Tree House - Fantasy Tree House - Exploration
HPIRP252 HPIRP256
A S A 2 L. A
& 2oxaozem P 1sem | T wssme S5 19ax24cm _J sem | B resm
N .= e N, Ty v
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Strutture combinate r@v‘l‘ rredo Park
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Combined structure

, Lt

Tree House - Discover HPIRP504 ﬁ ssoxigeem | P ooem | B4 275m

Tree House - Climb HPIRP526 ﬁ sgax672cm | 2 ooom | 4 s95m:

? = 9
tﬁj dimensioni [ sizes _9:\ altezza di caduta / fall height :4\ area diimpatto / impact area (5 gioco inclusivo / inclusive play
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rredo Park Strutture combinate
L J COSTRUIRE LALLEGRIA

Combined structure

|¢---

Tree House - Multi HPIRP530 & 4sxaleom _J soem | T azme

2~
,Ai 38m?

|¢---

ﬁ = o .
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HAPPY PARK
INFINITE RECYCLING PLASTIC

Medium

Altalene SWings ... 32
Dondoli SEesaWs ... 36
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Altalene 7@\44‘ rredo Park
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Swings

Tree Swing HPIRP62 f‘ sazxigscm | P 1aem | | sem
Lo : ¥ Dol

Tree Swing HPIRP63 .“ osoxigsem | P 128em | B4 msme
e : U Dol

? = 9
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@vﬁlrredo Park Altalene
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Swings
. 2 Ly .
Tree Swing HPIRP68 . §p s22a98cm ¢ _Z walem @4 28me
e LT L lenn!
. 2 Ly .
Tree Swing HPIRP75 - g e42assem 0 _Z waiem @D 3eme
e LT L e
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Altalene V@\A‘ rredo Park
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Swings

Tree Swing HPIRP85 f‘ saoaosem | 2 1atem | 4 asme
Lo : ¥ Dol
=t
Tree Swing HPIRP80 Tree Swing HPIRP1I0
& s7oxesem ¢ P 1sem | T 20m < os0x95cm | P 128om | 4 nsme
z.‘\; X : u.‘\s N PR

, L et

~

? P 9
i“ dimensioni / sizes —9: altezza di caduta / fall height % | area diimpatto / impact area ioco inclusivo / inclusive pla
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@vﬁlrredo Park Altalene
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Swings

. L2 'y -
Tree Swing HPIRP88 . g s7oxesem _9 18cm | 4 20me
e LT L lenn!
. 2 Ly .
Tree Swing HPIRP120 . §p e7egsem o _Z 128em @4 3ome
. = : v DoI<--
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Dondoli / Strutture combinate r@v‘l‘ rredo Park
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Seesaws | Combined structure

A Q % ~
Tree Balance HPIRP300 . S 309x6lem 5 _9 ogem | 4 22m
Coee : A\ N
. 4 Ly .
Tree House - Climb HPIRP604 . g s2000em 0 _Z 1s0em @4 305m?
Lr Y 3 Lo <--
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rredo Park Strutture combinate
L J COSTRUIRE LALLEGRIA

Combined structure

M Pl

Tree House - Mega Discovery HPIRP6I12 ﬁ seoxa0scm | P 1s0em | A s

2 Ly .
Tree House - Adventure HPIRP638 . §p ss2es3em 0 2 1s0cm W4 sam?
L ) 3 Co€---
L,ﬁj dimensioni / sizes _9:\ altezza di caduta / fall height K,,T area di impatto / impact area (§| gioco inclusivo / inclusive play ctrredopork.it | 37



Strutture combinate r@v‘l‘ rredo Park
L J COSTRUIRE L'ALLEGRIA

Combined structure

. 4 Ly .
Tree House - Adrenaline HPIRP652 : ﬁ 507x79Icm . 2 180cm @4 7,5m?
Lr - 3 Lo <--
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La ditta ARREDO PARK ha facolta di apportare
delle modifiche tecniche, ritenute opportune per
il miglioramento del prodotto, senza obbligo di
preavviso; pertanto, sono da ritenersi puramente
indicativi dimensioni, materiali e colorazioni dei
prodotti. e

The company ARREDO PARK is authorized to make
appropriate deductions technical changes to improve
the product without prior notice; therefore, they are to
be considered purely by way of indicative dimensions,
materials and coloring of the products.

Per legge & vietata la riproduzione, anche parziale,
delle immagini e dei testi, contenuti nel presente
“ catalogo.

" By law, the partial reproductioh is forbidden, images
and text contained in this catalogue. k

www.arredopark.it
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